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Relés de temporizacion compactos para la automatiza- Datos generales para pedido

cion de edificios y fabricas

Nuestros relés TFIP constan de cuatro dispositivos dife- Versién TFI-SERIES, Relé temporizador multifuncion, con
rentes que cubren las aplicaciones mas importantes en la entrada de control independiente, Nimero de con-

tactos: 1, Contacto conmutado, AgNi, Tension de

automatizacion de edificios y fabricas. Tres de ellos rea- o homimal: 12240V UG 10 9 / +10 9,
lizan funciones individuales: generador de reloj (pausa e Intensidad permanente: 8 A, PUSH IN
inicio de impulsos), retardo a la conexién y retardo a la Cédigo 2898320000
d i6 trada d trol. También h Tipo TFIP 12-240VUC 1CO M7C
esc':c,mexmn. con .en rada e. contro - ambién hay un'a GTIN EAN) 064676903659
version multifuncional con siete funciones de tempori- Cantidad 1 Pieza

zacion diferentes. Las funciones de temporizacién y los

intervalos de tiempo se pueden configurar facilmente con

un interruptor giratorio instalado en la parte delantera.

Todos los dispositivos cumplen con las normas interna-

cionales segun EN 61812.

* Disponible en un disefio de instalacion y disefio indus-
trial compacto

¢ Configuracién sencilla mediante potenciémetros de
ajuste y LED de estado

¢ Cumplimiento de las normas internacionales de confor-
midad con EN 61812
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Homologaciones

Homologaciones

or

LISTED
ROHS Conformidad
UL File Number Search Sitio web UL
N.2 de certificado (cULus) E360862
Dimensiones y pesos
Profundidad 60 mm Profundidad (pulgadas) 2.3622 inch
Altura 87 mm Altura (pulgadas) 3.4252 inch
Anchura 17.5 mm Anchura (pulgadas) 0.689 inch
Peso neto 55¢g
Temperaturas
Temperatura de almacenamiento -25°C..70°C Temperatura ambiente -25 °C...bb5 °C

Temperatura de servicio

Humedad

15...85 % de humedad
relativa, sin condensacion

Conformidad medioambiental del producto

Estado de cumplimiento de la directiva
RoHS

REACH SVHC

Conforme sin exencién

Sin SVHC por encima del 0,1 % en peso

Lado de mando

Tensiéon de mando nominal

Indicador de estado

12..240V UC-10% /
+10 %

LED green (U/1): flashes
when time runs, lights
permanently with supply
voltage applied, LED
yellow (R): relay closed

Potencia nominal

Rangos de tiempo

4VA 1.5W

0.05s5-1s5,05s5-10s,3
s-60s,30s-10min, 3
min-1h, 30 min-10h, b
h-100 h

Exactitud de ajuste 5% Tiempo de ajuste retorno max. en la 100 ms
interrupcion de tension
Precisiéon béasica +6% (del valor final de Duracién min. del impulso 100 ms
la escala, para el rango
de tiempo 0,05 s- 1 s),
+1% (del valor final de
la escala, para todos los
demds rangos de tiempo)
Exactitud de repeticion <0,5 % or 5 ms
Lado de carga
Tension nominal de conexion 250V AC Intensidad permanente 8 A
Tension de conex. AC, max. 250V Tensién de conex. DC, max. 30V
2000 VA 240 W

Potencia de conmutacion AC (6hmica),

max.

Potencia de conmutaciéon DC (6hmica),

max.

Tipo de contacto

1 CO contact (AgNi)

Vida util eléctrica de la bobina DC

2x105 Conmutaciones
(1000 VA, carga en
ohmios)

Vida util mecéanica

20 x 106 conmutaciones

Potencia de conexidon minima

10mA@ 12V, 100 mA @
5V
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Datos generales

Disefio Cajas de instalaciéon; 1 TE

Apto para montaje frontal No

Versiéon con entrada de control independiente

Carril de montaje TS 35

Pulsador de prueba disponible No

Indicador de posicion del interruptor No

mecanico

Color negro

Grado inflamabilidad segin UL 94 V-0

Componente de indice de inflamabilidad Componente Caja
uLe4 indice de inflamabilidad UL94 V-0

Resistance to vibration EN 61812-1 10 Hz...60 Hz: 0.15 mm, 60 Hz...150 Hz: 2 g

Coordinacion de aislamiento

Tensién nominal 300V Grado de polucion 2
Categoria de sobretension 1l Distancia de fuga y aire Entrada/Salida 23 mm
Resistencia a tensiones eléctricas, E/S 1.6 kV Sobretension de choque fijo 4 kV
Tipo de proteccion IP20

Informacion adicional sobre homologaciones/normas

N.2 de certificado (cULus) E360862

Datos de conexion

Técnica de conexion de conductores PUSH IN Longitud de desaislado, conexién 8 mm
nominal

Seccioén de embornado, conexion 2.5 mm?2 Seccién de embornado, min. 0.2 mm?2

nominal

Seccion de embornado, méax. 2.5 mm?2 Seccién de conexién del conductor AWG 24
AWG, min.

Seccién de conexion del conductor AWG 14 Seccién de conexion del conductor, 0.2 mm?2

AWG, max. rigido, min.

Seccion de conexién del conductor, 2.5 mm?2 Secciéon de conexién del conductor, 0.2 mm?2

rigido, max. flexible, min.

Seccion de conexién del conductor, 2.5 mm?2 Seccién del conductor, flexible con 0.25 mm?2

flexible, max. terminales tubulares DIN 46228/4, min.

Seccion del conductor, flexible con 1.5 mm? Seccién de conexién del conductor, 0.25 mm?2

terminales tubulares DIN 46228/4, flexible, term. tub. (DIN 46228-1), min.

max.

Seccion de conexién del conductor, 1.5 mm?2 Dimens. cafa destornillador 0,6 x 3,6 mm

flexible, term. tub. (DIN 46228-1), max.

Clasificaciones

ETIM 8.0 EC001439 ETIM 9.0 EC001439
ETIM 10.0 EC001439 ECLASS 14.0 27-37-16-05
ECLASS 15.0 27-37-16-05
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Esquema de conexiones Dimensional drawing
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Funciones de tiempo
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Grafico
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Funciones de tiempo
Type codes

K I | o |

Type }_l L Separate control input
TF Timing Functions C yes

Blank no
Series
I Industriel Timer function

M7 multifunction timer
Type of connection with 7 functions
N Screw connection G Clock Generator
P PUSH IN connection D StarDelta

ON On-Delay
Control voltage OFF  Off-Delay
12-240VUC  12-240V AC/DC
24-240VUC 24 - 240V AC/DC Type of contact

1C0  SPOT

2N0  DPST

Varios
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Accesorios
Sin imprimir

Datos generales para pedido

El sistema ESG es un reconocido sefalizador en
formato MultiCard que puede utilizarse en numerosos
equipos eléctricos de uso habitual. El resultado es una
sefalizacién de equipos excelente con una imagen de
alto contraste.
Disponibilidad de distintos tipos para dispositivos de
fabricantes de la talla de Siemens, ABB, Beckhoff, etc.
Andlisis rapido de ventajas:
¢ Etiquetas, autoadhesivas o insertables, de uso universal,
segun el tipo
* En el caso de equipos conectados en linea,
como fusibles automaticos, tenemos disponibles
sefalizadores ESG para insertar en la guia para
etiquetas
* Impresién personalizada en calidad laser segun
indicaciones del cliente
Impresiéon especial: Envie un archivo del software de
sefnalizaciéon M-Print PRO o M-Print PRO Online (sin
instalacion) con sus especificaciones de senalizacion.

Tipo ESG 6/15 K MC NE GE Version

Codigo 1880130000

ESG, Senalizadores de dispositivos x 15 mm, PA 66, Color: amarillo,

ESG, Senalizadores de dispositivos x 15 mm

, PA 66, Color: blanco,

ESG, Senalizadores de dispositivos x 17 mm

, PA 66, Color: amarillo,

ESG, Senalizadores de dispositivos x 17 mm

, PA 66, Color: blanco,

GTIN (EAN) 4032248478910 autoadhesivo
Cantidad 200 ST

Tipo ESG 6/15 K MC NE WS Version
Cddigo 1880100000

GTIN (EAN) 4032248478781 autoadhesivo
Cantidad 200 ST

Tipo ESG 6/17 K MC NE GE Version
Cédigo 1880110000

GTIN (EAN) 4032248478798 autoadhesivo
Cantidad 200 ST

Tipo ESG 6/17 KMC NE WS Version
Cédigo 1880120000

GTIN (EAN) 4032248478804 autoadhesivo
Cantidad 200 ST

ESG 6/15

Larga vida util garantizada: ESG

Las etiquetas de multiples colores y formatos disponen
de una potente capa de adhesivo que garantiza la mayor
adherencia posible a la superficie. El poliéster de doble
capa permite que el material de la base sea muy fino y
extremadamente resistente a la rotura.

Ventajas de MultiMark

* “Distintos materiales para diferentes requisitos”

* Posibilidad de uso con equipos de diferentes

fabricantes

* Senalizadores de equipos con un disefio familiar
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Accesorios

Datos generales para pedido

Tipo ESG 6/15 MM WS Versién
Codigo 2619940000 ESG, Senalizadores de dispositivos, 6 x 15 mm, blanco
GTIN (EAN) 4050118626148
Cantidad 3000 ST
ESG 6/17
Larga vida util garantizada: ESG
Las etiquetas de multiples colores y formatos disponen
\ de una potente capa de adhesivo que garantiza la mayor
, \ adherencia posible a la superficie. El poliéster de doble
| capa permite que el material de la base sea muy fino y
Q / extremadamente resistente a la rotura.
\ y Ventajas de MultiMark
— 4 * “Distintos materiales para diferentes requisitos”

* Posibilidad de uso con equipos de diferentes
fabricantes
¢ Senalizadores de equipos con un diseno familiar

Datos generales para pedido

Tipo
Cdédigo
GTIN (EAN)
Cantidad

ESG 6/17 MM WS Version

2005100000 ESG, Senalizadores de dispositivos, 6 x 17 mm, blanco
4050118390728

3000 ST

Destornillador de pala plana

Destornillador para tornillos de cabeza ranurada, SDI DIN
7437,1S0 2380/2, accionamiento segun DIN 5264, ISO
2380/1, mango blando SoftFinish

Datos generales para pedido

Tipo SDIS 0.6X3.5X100 Version

Codigo 2749810000 Destornillador, Anchura de cafa (B): 3.5 mm, Longitud de cafa: 100
GTIN (EAN) 4050118897012 mm, Solidez de cafa (A): 0.6 mm

Cantidad 18T

Tipo SDIS SLIM 0.6X3.5X100 Version

Codigo 2749610000 Herramienta de montaje, Anchura de cafia (B): 3.5 mm, Longitud de
GTIN (EAN) 4050118896350 cana: 100 mm, Solidez de cafa (A): 0.6 mm

Cantidad 18T
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